KUPNA ZMLUVA

uzatyorend

podFa ust. § 588 a nasl. zikona &. 40/1964 Zb. Obéiansky zikonnik v platnom zneni

(dalej 2j len ako ,,Zmliuva“)

Preddvajici:

So sidlom

V zastapeni

1CO:

DIC:

Bankové spojenie:
IBAN:

Kupujici:

1/

Meno a priezvisko:

Narodena:
Redné dislo:
Trvale bytom:

Statna prishisnost™

medzi

Obec Valaska

Nimestie 1. méja 460/8, 976 46 Valaski
Mgr. Peter Jenca, statosta cbce

00 313 904

2021170030
Prima banka Slovensko, a.s.
SK70 5600 0000 0020 0022 7001

(¢alej 2j 1en ako ,,Predavajici®)

Eva Leitnerova, rod. Motyckova

statny ob¢an SR

(dalej 2j len ako ,,Kupujici®)

(Predavajici a Kupujici d'alej spolu aj len ako ,,Zmluvné strany™)

Clanok 1.
Vieobecné ustanovenia

1. Ak nie je medzi Zmluvnymi stranami dohodnuté inak, budi mat’ naslednjice zvyraznené pojmy

v tejto Zmluve nizSie uvedeny vyznam, prifom inak nedefinované pojmy uvedené v tejto
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1.

Zmluve, budii svoj vjklad odvodzovat’ z obsahového viznamu tak, ako st vsadené do vetnych
konstelicii tejto Zmluvy pre napinenie ucelu tejto Zmluvy,:

a) Fakticky stav - ak v tejto Zmluve nie je vjslovne uvedené inak, bude sa pod pojmom
Fakticky stav rozumiet’ skutoény/matetidlny stav Predmetu prevodu tak ako stoji a lezi.

b) Pravay stav - ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, bude sa pod pojmom Privny
stav rozumiet’ akjkolvek stav Predmetu prevodu, ktorj kPredmetu prevodu
krevje/konstituuje  akékolvek priva alebo povinnosti (afmd,: viastnicke prdve, priva & cnd3im
veciami).

¢) Predmet prevodu — ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, budd sa2 pod pojmom
Predmet prevodu rozumiet’ vzdy vetky nehnutePnosti identifikované v ¢l V. tejto Zmluvy.

2. 'Tam, kde sa v tejto Zmluve uvadzaji vyrazy v niektorom rode (muZskom, Zenskom alebo
strednom), m4 sa tjm na mysli s prhliadnutim na povahu a vyznam prisluiného ustanovenia
aj prislu$ny vyraz v inom rode (muZskom, Zenskom alebo strednom). Tam, kde sa v tejto
Zmluve uvidzajli virazy v jednotnom/mnoZznom ¢isle, mi sa tym na mysli s prihliadnutim
na povahu avjznam pristuiného ustanovenia aj prisluiny vjtaz v mnoznom/jednotnom
disle. Tam, kde sa v tejto Zmluve uvidzaji vyrazy slovnjch drubov v inom tvare ako sd
explicitne v tejto Zmluve definované, mi sa tym na mysli s prihliadnutim na povahu
a vjznam prisluiného ustanovenia prisiuiny pojem v zdkladnom definovanom tvare.

Clanok II.
Uvodné ustanovenia

Predévajici je vyluénym vlastnikom Predmetu prevodu.

Clanok IIL.
Utelom Zmluvy

Ulelom tejto Zmluvy je naplnenie prejavu véle Predivajiceho previest' vlastnicke privo
k Predmetu prevodu do vlastnictva Kupujicej za odplatu v silade s podmienkami stanovenymi
v tejto Zmluve a naplnenie prejavu vole Kupujicej nadobudnit’ do svojho vlastnictva Predmet
prevodu v silade s podmienkami stanovenymi v tejto Zmhive.

Clanok IV.
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je uptava zmluvnych podmienok pri obligicii Predivajuceho
odovzdat’ /previest’ vlastnicke privo k Predmetu prevodu na Kupujicu a obligicii Kupujucej
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Predmet prevodu prevziat a zaplatit Predivajicemu kipnu cemu za podmienok
ustanovenych v tejto Zmluve.

Clanok V.
Predmet prevodu

1. Predmetom prevodu je nehnutelnost’ (pozemok), vedeny v katastri nehnutePnosti Okresny arad:
Brezno, katastrilny odbot, obec: Valaska, katastrilne tizemie: Valaska, vedeny ako:

o pozemok C — KN parc. & 1872/22, druh pozemku: zihrada o
vimere 256m’, vedenom na LV ¢. 980, kat. vizemie: Valaska,
obec Valaskd, zapisanj v katastri nehnutePnosti Okresny urad
Brezno, katastralny odbor

(dalej aj len ako , NehnutePnost™)

2. Kupujtica na ziklade tejto Zmluvy nadobida Predmet prevodu do svoiho vyluéného vlastnictva
v podiele 1/1 k celku.

Clanok VI.
Kipna cena a sposob jej thrady

1, Zmluvné strany sa dohodli, Ze Kupujica je povinna zaplatit’ Predévajicemu kiipnu cenu za
Predmet prevodu vo viike 6,35,- EUR/m? t. j. pri vymere Predmetu prevodu spolu 256 m?
predstavuje kipna cena sumu vo viske 1625,60,- EUR.

2. Kupujiica je povinni zaplatit’ Predivajiicemu celkovi kapnu cenu za Predmet prevodu vo
vyske 1625,60,- EUR, (slovom: tisiciest’stodvadvat’pat’ EUR, 60 centov).

2. Kupujica je povinni uhradit’ Predivajicemu kipnu cenu v plnej vyske kipnej ceny podFa ¢l
V1. bod. 2 tejto Zmluvy.

3. Kipnu cenu je Kupujica povinni uhradit’ Predivajicemu v silade s ¢l. VI. tejto Zmluvy
bezhotovostnjm bankovjm prevodom na Glet Preddvajuceho uvedeny v zahlavi tejto
Zmluvy najneskér do 30 kalendirnych dni odo dfa uzatvorenia tejto Zmluvy, pripadne
v hotovosti do pokladne obecného tradu.

4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak sa kupujica dostane do omeskania so zaplatenim
kipnej ceny, je predivajici oprivneny od tejto zmhuvy odstupit’
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Clanok VII.
Vyhlisenia zmluvnych strém

1. Predivajoc oboznimil Kupujicu s faktickjm a privaym stavom Predmetu prevodu v Case
podpisu tejto Zmluvy a Kupujica thito skutocnost’ podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje.

2. Predavajic tymto vyhlasuje a ubezpecuje Kupujicu, ze ku dfiu podpisu tejto Zmluvy

Kupujacou:

>
»

Je pravdivé tvrdenie uvedené v ¢l. II tejto Zmhuvy,

Nestratil svoje vlasticke privo k Predmetu prevodu, ¢ uz prevodom na int osobu alebo
inym sposobom, ktory by nebol zrejmy z adajov zapisanych v katastri nehnutelnosti,
a Ze nijako nie je obmedzeny v disponovani s Predmetom prevodu, a teda je oprivneny
uzavtiet’ tito Zmluvu,

Predivajiici nadobudol Predmet prevodu v silade sprivnym ponadkom SR a
neposkodil pritom Ziadne prava tretich osob,

Predmet prevodu v sicasnosti nie je a v budicnosti ani nebude predmetom akejkol'vek
zmluvy (dojednanej Preddvajicim alebo z podnetu Predivajiceho), na zaklade ktorej by
vlastnicke, resp. uZivacie prava k Predmetu prevodu v plnom alebo Ciasto¢nom rozsahu
nadobudla akidkolvek osoba, odli$na od Kupujicej,

Vykonanim predaja podfa tejto zmiluvy neukracuje Ziadneho zo svojich veritefov a Ze
podmienky pre uspesné odporovanie tejto zmhuvy nemo6zu byt” napinené,

Ku dfin podpisu tejto Zmluvy riadne a véas uhradil vietky plnenia sivisiace s uzivanim
Predmetu prevodu,

Predmet prevodu alebo jeho cast’ v sicasnosti pie je avbudécnost ani nebude
predmetom akéhokolvek zabezpecenia splnenia akychkolvek zavizkov Predavajiceho
a/alebo akejkolvek tretej osoby.

3. Kupujica tfmto vyhlasuje a ubezpecuje Predavajiceho, Ze ku dfiu podpisu tejto Zmluvy

Kupujicou:

>

Uzatvotenie tejto Zmiuvy ani plnenie zivizkov z nej vyplyvajucich nebude mat’ za
nasledok poruSenie vieobecne zivizného priavneho predpisu, rozhodnutia orginu
verejnej spravy alebo zmluvy, ktorym je Kupujica viazani a neexistujd Ziadne
rozhodnutia sodu, organu verejnej mod, ktoré by Kupujicej brinilo wuzatvort
alebo plnit’ podrla tejto Zmluvy;

Kupujica nie je ucastnickou Ziadneho sudneho sporu ami rozhodcovského konania
a nemi vedomost’, Ze by existovali spory ¢i konania, ktoré by boli nerozhodnuté alebo
pt ktorych by hrozilo ich zacatie proti Kupujicim, alebo Ze by existovali okolnosti, ktoré
by mohli viest’ k zacatiu takych sidnych sporov ¢i rozhodcovskych konani proti nim,
v désledku ktorych by nemohli uzatvort’ alebo plnit’ podla tejto Zmluvy;

Nema vedomost’, Ze by sa vodi Kupujicej viedlo vySetrovanie alebo zist'ovanie zo strany
stitnych alebo sprivaych orginov, Ze by bolo vodi nej alebo vodi jej majetku vedené
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exekucné konanie ¢i vykon rozhodnutia, alebo Ze by existovali okolnosti, ktoré by mohli
viest’ k zacatiu takychto konani;
» Kupujica je v plnom rozsahu optrivneni dojednat’, uzavriet’ a podpisat’ tito Zmbavu.

4, Zmluvné strany sa dohodli, Ze pravdivost’ vyhlisenia podla él. VIl bod. 223 tejto Zmluvy je
podstatnou podmienkou uzavretia Zmluvy, bez ktorého by Zmluvné strany Zmluvu
neuzavreli. V pripade nepravdivosti tychto vyhliseni ma dotknutd Zmluvna strana privo bez
zbytocného odkladu odstupit’ od tejto Zmluvy.

5. Odstipenim od Zmluvy sa tito Zmluva zrusuje a2 Zmluvné strany st povinné navzijom si
vritit” plnenia, ktoré prijali na zaklade tejto Zmlavy.

6. V pripade odstapenia od Zmluvy st Zmluvné strany povinné poskytnit® st navzijom vsetku
potrebni sicinnost’ v stvislosti so zinikom tejto Zmluvy, najmi suvisiacimi privoymi

tkonmi.

7. Odstupenie od Zmluvy je jednostrannym pravnym tkonom. Odstipenie od Zmluvy musi
mat’ pisomni formu, musi v fiom byt’ uvedeny dovod, pre ktory Zmluvna strana od Zmluvy
odstupuje, inak sa na takyto prejav vole ako na odstipenie od Zmluvy neprihliada.

8. V pdpade, Ze sa na predmetnom pozemku nachidza cierna stavba, mi kupujuca povinnost’
tato stavbu legalizovat’ v lehote najneskér do 2 rokov od nadobudnutia Géinnosti tejto
Zmluvy, prifom za tym ucelom je povinni v tejio lehote predloZit’ predivajicemu
pravoplatné rozhodnutie o dodatoénom povoleni stavby. V pripade nedodrzania tejto
povinnosti v stanovenej lehote, resp. nepreukazania sa v stanovenej lehote pravoplatnym
rozhodnutim o dodatocnom povoleni stavby je predivajict oprivneny bez zbytocného
odkladu odstapit’ od tejto Zmluvy. Ustanovenia ¢1. VIL bod 5, 6 a 7 tejto Zmluvy sa pouZija
primerane.

9. Predmetom zmluvy je predaj viluéne pozemku bez stavieb.

Clancl VIII.
Vliastnictvo

1. Kupujica nadobudne vlastnicke privo kDPredmetu prevodu dfiom pravoplatnosd
rozhodnutia Okresného Gradu Brezno, katastralny odbor o povoleni vkladu vlastnickeho
prava k nehnutePnosti do katastra nehnutePnost.

2. V pripade, ak bude navrh na vklad vlastnickeho priva podla tejto Zmluvy do katastra
nehnutefnosti zamietnuty alebo bude konanie prerusené, Zmluvné strany sa zavizuji
vyvinut' vietko potrebné usilie na odstranenie nedostatkov ¢&i nezrovnalosti, ktoré boli
dévodom na preruSenie konania alebo zamjetnutie navithu na vklad do katastra, ato
v pripade potreby aj podpisom nového znenia Kupnej zmluvy predmetom ktorej bude

Strana 527



prevod vlastickeho priva k Predmetu prevodu za kipnu cenu vcl VI tejto Zmluvy
v siilade s podmienkami tejto Zmbuvy tak, aby bol naplneny ciel’ sledovany Zmhsvnymi
stranami pr1 uzatvarani tejto Zmhvy.

3. Predivajici je do ¢asu nadobudnutia vlastnickeho priva Kupujicou povinny zdrzat’ sa
konania, v désledku ktotého by doslo k prevodu Predmetu prevodu podPa tejto Zmiuvy na
tretiu osobu, k zat’aZeniu predmetu kipy podla tejto Zmluvy inymi ziloZnymi privami,
vecnjmi farchami, vecnjmi pravami tretich os6b alebo akjmikol'vek injmi pravami tretich
os6b vratane uZivacich priv a Predivajud je povinny neuzatvorit’ ziadnu zmluvu alebo
dohodu a ani nedat’ ndvth na uzavretie takej zmluvy alebo dohody, na ziklade ktorej by
mohla veenai farcha, vecné pravo tretej osoby alebo akékolvek iné pravo tretej osoby vratane
uzivacich prav k Predmet prevodu v budiicnosti vznikniat’.

Clinok IX.
Usobitné dojednania

1. Zmluvné strany sa dohodl, Ze niklady spojené s Gradnym osvedCenim pravosti podpisov ako
aj sprivny poplatok z nivrhu na vklad vlastnickeho priva do katastra nehnutelnosti znasaju
Kupujici.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze nivrh na vklad vlastnickeho prava podla tejto Zmluvy bude
podpisany a podanj oboma ti¢astnikmi tejto Zmluvy bezodkladne po jej uzatvoreni. Utastnici
nebudi Ziadat’ o zrychlené konanie o navthu na viklad.

Clanok X,
Zéveretné ustanovenia

1. Zmluvné strany prehlasuji, Zze si pine spdsobilé k uzavretiu tejto Zmluvy o prevode
vlastnickych priv k nehnutelnosti. Pred podpisom tejto Zmluvy si ju precitali, obsahu
potozumeli 2 plne s nim sdhlasia a na znak svojej véle byt’ viazani touto Zmluvou ju
vlastnotucne podpisali.

2. Zmluvné strany prehlasuji, Ze ich prejavy vole byt’ viazani touto Zmluvou sd slobodné, jasné,
utdité a zrozumitelné. Zmhuvni vol'nost’ oboch zmluvnych stran nie je nicim obmedzeni a

Zmluvu nepodpisujil v tiesni, v omyle ani za ndpadne nevyhodnych podmienok.

3. Predaj pozemku bol schvileny uznesenim obecného zastupitePstva & 36/2022, ktoré sa
konalo dfia 30.03.2022.

4. Zmluva nadobtda platnost’ diiom jej podpisania poslednou zo Zmluvnych stran.

5. 'Tito zmluva nadobida platnost’ diiom jej podpisania zmluvnymi stranami. Tato zmluva je
povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zikona ¢ 211/2000 Z.z. o slobodnom
ptistupe k informiciim a o zmene a doplneni niektorych zikonov (zikon o slobode
informAcif) v platnom zneni. Zmluvné strany bert na vedomie a sahlasia, Ze tito zmluva
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vritane vietkjch jej sicasti a priloh bude zverejneni v Centrilnom registri zmhiv (dalej len
~tegistet). Register je verejny zoznam povinne zverejiovanych zmhiv, ktory vedie Urad
vlidy Slovenskej republiky v clektronickej podobe. Zverejnenie zmluvy v registri sa
nepovazuje za poruSenie ani za ohrozenie obchodnéhio tajomstva. Zmluva je Ginni diom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v registei.

Zmluva je vyhotoveni v {4) Styroch vybotoveniach, z ktorjch je urCeny jeden rovnopis pre
Predivajiceho, jeden rovnopis obdrzi Kupujica, a dva rovnopisy sii pre potreby Okresného
tradu Brezno, katastrilny odbor.

Menit’ a doplfiat’ ustanovenia tejto Zmluvy je moZné len pisomnou formou za sihlasa oboch
Zmluvnjch strin ofislovanymi dodatkami k tejto Zmluve. Vzt'ahy touto zmluvou vyslovne
neupravené sa riadia prsladnymi ustanoveniami z. ¢. 40/1964 Zb. Obéiansky zikonnik a
ostatnych prislusnych predpisov v plathom zneni.

Zmluvné strany prehlasujii, ze touto Zmluvou je vyspotiadany celj ich vzt'ah sivisiaci
s ptevodom nehnutelnosti podfa tejto Zmluvy, bez akychkolvek dalich vzijomnych

natrckov.

. Ak by niektoré ustanovenie Zmluvy bolo alebo sa stalo neplatnym, alebo scasti neplatnym,
nie si tym dotknuté ostatné ustanovenia Zmluvy, vritane vymihatefnosti zavizkov
Zmluvnych strin. Zmluvné strany st povinné bezodkladne neplatné ustanovenie nahradit’
novjm ustanovenim formou dodatku k Zmluve, ktorého obsah bude v najvyssej moznej
miere zodpovedat’ obsahu pévodného ustanovenia azirovei bude zodpovedat' dcelu
Zmluvy, ktory Zmluvné strane sledovali v ¢ase jej uzavretia.

Zmluvné strany beri na vedomie, Ze prejavmi svojej véle vyjadrenej v tejto Zmluve si
viazani diiom jej podpisu.

1 2
V obci Valaski, dia 16-27% 2022
Za Predavajiceho: ‘ Za Kupujacw:
| Y /
Mgr. Pefer Jenca Eva Leitnerova

starosta obce
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